Résumé :
L’Algérie est un grand pays francophone qui consiste dans son système éducatif et pédagogique sur l’enseignement de la langue française comme une langue étrangère pour but de préparer l’apprenant à découvrir le monde , et de faire des interactions et des échanges avec l’autre parce que la diversité dans le monde nous oblige de vivre ensemble et l’acceptation de l’autre donc elle nous oblige à l’apprentissage des autres cultures et de réaliser des relations internationales solide. Alors les notions langue/culture/interculturel sont dans une relation étroite, c’est pour cette raison nous choisissons ce thème qui ouvre l’oeil sur le manuel scolaire de 4Am et nous essayons d’abord d’engager et de vérifier la présence de dimension culturelle dans le programme pédagogique de 4AM.
A partir de notre recherche on mentionne les deux outils d’investigation qu’on a les utiliser : le manuel scolaire que nous devons l’analyser plus la grille d’évaluation, et à partir de cela nous constatons que le manuel scolaire est pauvre de la dimension culturelle.
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ملخص:
تعتبر الجزائر أكبر دولة ناطقة للغة الفرنسية بحيث ينص نظامها التعليمي والتربوي على تدريس اللغة الفرنسية
كلغة أجنبية بغرض إعداد المتعلم لاكتشاف العالم وإجراء تفاعلات وتبادلات مع الآخرين لان التنوع الذي في العالم يفرض
علينا التعايش معا وتقبل الأخر مما يلزمنا على التعرف على مختلف الثقافات الأخرى وتحقيق علاقات دولية وطيدة. لذا فان
مفاهيم اللغة/الثقافة/ما بين الثقافات في علاقة وثيقة ولهذا سنحاول أولا استخراج والتحقق من وجود الثقافة في الكتاب
المدرسي للسنة الرابعة من التعليم المتوسط وهنا يكمن سبب اختيارنا لهذا الموضوع الذي يفتح لنا أفاق عديدة للتعرف على
ما إذا كان الكتاب المدرسي للرابعة متوسط يحوي البعد الثقافي بين طياته .
بالنسبة للوسائل التي استعملناها لاستقصائنا هذا الكتاب المدرسي الذي سنقوم بتحليل محتواه إضافة إلى شبكة التقييم
ومن هنا نستنتج إن الكتاب المدرسي فعلا يفتقر للبعد الثقافي.
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Abstract
Algeria is a large French-speaking country which consists in its educational and pedagogical system on the teaching of the French language as a foreign language for the purpose of preparing the learner to discover the world, and to make interactions and exchanges with the other because the diversity in the world obliges us to live together and the acceptance of the other therefore it obliges us to learn about other cultures and to achieve solid international relations. So the language/culture/intercultural notions are in a close relationship, this is why we choose this theme which opens the eye to the 4Am school manual and we first try to engage and verify the presence of cultural dimension in the educational program of 4AM.
From our research we mention the two investigative tools that we have used them: the textbook that we must analyze plus the evaluation grid, and from this we find that the textbook is poor in the cultural dimension.
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